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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/1973
2015 m. liepos 8 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 514/2014 papildomas specialiomis

nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondu ir policijos

bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemone, ataskaity teikimo

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 514/2014, kuriuo
nustatomos Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos,
kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos (*), ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  3io reglamento tikslas yra nustatyti pazeidimus, apie kuriuos valstybés narés turéty pranesti Komisijai. Tam, kad
Komisija galéty atlikti savo uzduotis, susijusias su Sgjungos finansiniy interesy apsauga, visy pirma, kad Komisijai
baty sudarytos salygos atlikti rizikos analize, taip pat reikéty nustatyti, kokie duomenys turi bati pateikiami;

(2)  Sajungos finansiniai interesai turéty bati saugomi vienodai, nepriklausomai nuo to, koks fondas naudojamas
siekiant tiksly, dél kuriy jis jsteigtas. Todél Reglamentu (ES) Nr. 514/2014, taip pat Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentais (ES) Nr. 1303/2013 (3, (ES) Nr. 1306/2013 (%) ir (ES) Nr. 223/2014 (*) Komisijai suteikiami
jgaliojimai priimti paZeidimy ataskaity teikimo taisykles. Siekiant uZtikrinti, kad visiems fondams, kuriy veikimas
reglamentuojamas tais reglamentais, taikomos taisyklés buty vienodos, $io reglamento nuostatos turi buti
identiskos Komisijos deleguotyjy reglamenty (ES) 2015/1970 (}), (ES) 2015/1971 (*) ir (ES) 2015/1972 ()
nuostatoms;

(3)  termino ,paZeidimas“ apibréZtis Siame reglamente turéty bati tokia pati kaip Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95 () 1 straipsnio 2 dalyje pateikta apibréztimi. Toje apibréityje terminas ,ekonominés veiklos
vykdytojas“ turéty reiksti bet kokj fizinj ar juridinj asmenj arba kita subjekta, dalyvaujantj jgyvendinant fondo
parama, i$skyrus valstybe nare, kuri naudojasi savo, kaip vieSosios valdzios institucijos, i§imtinémis teisémis;

OLL150,2014520,p.112.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros

fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-

kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros

reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,

20131220, p. 320).

() 2013 m. grugdiio 1)7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB)
Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347,2013 12 20, p. 549).

(*) 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo (OLL 72,2014 3 12, p. 1).

() 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1970, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos regioninés plétros fondu, Europos socialiniu
fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondu, ataskaity teikimo (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(®) 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1971, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos Zemés tikio garantijy fondu ir Europos Zemés
tikio fondu kaimo plétrai, ataskaity teikimo ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1848/2006 (ir. sio Oficialiojo
leidinio p. 6).

() 2015 mr.) liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1972, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 223/2014 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondu, ataskaity teikimo (zr. sio Oficialiojo leidinio p. 11).

(*) 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OLL 312,

19951223, p.1).

—_——
==
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(4)  kad ataskaity teikimo reikalavimus biity galima nuosekliai taikyti visose valstybése narése, biitina apibrézti
terming ,jtarimas sukc¢iavimu®, atsizvelgiant j suk¢iavimo apibrézti, pateikta Konvencijoje dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos, parengtoje vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu (), taip pat
terming ,pirminé administracinés arba teisminés institucijos i§vada®;

(5)  reglamentuose (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 223/2014 nustatyta ataskaity teikimo riba, Zemiau kurios apie
pazeidimus pranesti Komisijai nebiitina, ir atvejai, kuriais ataskaity teikti nereikia. Kad biity supaprastintos ir
suderintos nuostatos ir iSlaikyta pusiausvyra tarp valstybéms naréms tenkancios administracinés nastos ir bendro
intereso teikti tikslius duomenis Sgjungos kovos su suk¢iavimu analizés tikslais, pranesant apie reglamenty (ES)
Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr. 514/2014 pazeidimus, butina taikyti ta pacig ataskaity teikimo ribg ir tas pacias
nukrypti leidZian¢ias nuostatas;

(6)  siekiant uztikrinti ataskaity nuoseklumg, bitina nustatyti kriterijus, kuriais remiantis nustatoma, kada apie
pazeidimus turi bati praneSama pradiniu etapu ir kokie duomenys turi bati pateikiami tokiose pradinése
ataskaitose;

(7)  kad Komisijai pateikti duomenys biity tikslas, bitina pateikti papildoma ataskaitg. Todél valstybés narés Komisijai
turéty pateikti naujausig informacijg apie bet kokia svarbig administraciniy ir teisiniy procediiry arba su kiekviena
pradine ataskaita susijusiy procesy pazangg;

(8)  atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (3 ir | Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 45/2001 (}), Komisija ir valstybés narés turéty uzkirsti kelia bet kokiam neteisétam asmens
duomeny, susijusiy su pagal §j reglamenta pateikta informacija, atskleidimui arba susipazinimui su jais. Be to, $is
reglamentas turéty konkreciai nustatyti, kokiu tikslu Komisija ir valstybés narés gali tvarkyti tokius duomenis;

(9)  Jungtinei Karalystei ir Airijjai Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 yra privalomas, todél joms privalomas ir $is
reglamentas;

(10)  Danijai neprivalomas nei Reglamentas (ES) Nr. 514/2014, nei $is reglamentas;

(11) kadangi su fondais susije mokéjimai jau atlikti ir galéty bati padaryta paZeidimy, $io reglamento nuostatos turéty
bati taikomos nedelsiant. Todél sis reglamentas turéty isigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi paZeidimai, apie kuriuos turi biti pranesama, ir nustatomi duomenys, kuriuos valstybés
narés turi pateikti Komisijai.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) jtarimas sukéiavimu — paZeidimas, dél kurio nacionaliniu lygmeniu pradedama administraciné arba teismo
procediira siekiant nustatyti ty¢ing veika, visy pirma Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos,
parengtos vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu, 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus
suk¢iavimo atvejus;

() OLC316,1995 1127, p. 49.

(*) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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b) pirminé administracinés arba teisminés institucijos i§vada — pirmasis kompetentingos administracinés arba teismo
institucijos atliktas rasytinis jvertinimas, kuriame remiantis konkreciais faktais prieita prie i$vados, kad buvo
padarytas paZeidimas, neatmetant galimybés $ig i§vadg véliau patikslinti ar panaikinti, priklausomai nuo adminis-
tracinio arba teismo proceso eigos.

3 straipsnis

Pradiné ataskaita

1. Valstybés narés Komisijai pranesa apie pazeidimus, kai:

a) jie susije su suma, virSijan¢ia 10 000 EUR fondy jnaso;

b) dél jy administraciné arba teisminé institucija priémé pirming ivada.

2. Pradinéje ataskaitoje valstybés narés pateikia $ig informacija:

a) nacionalinés programos pavadinimg, bendrajj identifikacinj kodg (angl. CCl) ir projekto nuorods;

b) susijusiy fiziniy ir (arba) juridiniy asmeny arba bet kokiy kity subjekty, dalyvavusiy darant paZeidima, tapatybe ir jy
atliktg vaidmenj, i$skyrus tuos atvejus, kai ta informacija, atsiZvelgiant | atitinkamo paZzeidimo pobidj, néra svarbi
kovai su pazeidimais;

¢) regiong arba vietove, kuriame (-ioje) jvykdytas projektas ir kuris (<) identifikuojamas (-a) naudojant atitinkama
informacija, pavyzdziui, NUTS lygj;

d) nuostaty (-as), kuri (-ios) buvo pazeista (-os);

e) pirminés informacijos, sukélusios jtarimg, kad buvo padarytas pazeidimas, data ir 3altinj;

f) metodus, kuriais pazeidimas buvo padarytas;

g) prireikus turi nurodyti, ar tas metodas kelia jtarimg suk¢iavimu;

h) kokiu biidu pazeidimas buvo atskleistas;

i) prireikus susijusias valstybes nares ir trecigsias 3alis;

j) laikotarpi, kuriuo buvo padarytas pazeidimas, arba dieng, kurig buvo padarytas pazeidimas;

k) dieng, kurig buvo priimta pirminé administracinés arba teisminés institucijos i§vada dél pazeidimo;
) bendra projekto islaidy sumg, iSreik$ta Sajungos jnasu, nacionaliniu jnau ir privaciu jnasu;

m) su pazeidimu susijusig sumg, nurodyta Sgjungos jnasu ir nacionaliniu jnasu;

n) jtarimo sukdiavimu atveju, kai gavéjui vieSyjy 163y iSmokéta nebuvo — sumg, kuri bity buvusi neteisétai i$mokéta,
jeigu paZeidimas nebiity buves nustatytas, iSreiksta Sajungos jnaSu ir nacionaliniu jnasu;

o) neteiséty islaidy pobudj;

p) mokéjimy sustabdyma, jei taikytina, ir i$mokéty sumy susigraZinimo galimybes.
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3. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, valstybés narés Komisijai apie paZeidimus nepranesa:

a) atvejais, kai paZeidimas atsiranda tik dél to, kad dél paramos gavéjo bankroto visiskai arba i§ dalies nepavyksta
jvykdyti projekto;

b) atvejais, | kuriuos paramos gavéjas savo noru atkreipé atsakingos institucijos ar audito institucijos démesj, prie§ kuriai
nors institucijai nustatant pazeidima iki viesyjy lésy iSmokéjimo ar po jo;

c) atvejais, kuriuos nustato ir iStaiso atsakinga institucija arba audito institucija, prie§ atitinkamas ilaidas jtraukiant {
Komisijai teikiamg i$laidy ataskaita.

Visais kitais atvejais, ypa¢ atvejais iki bankroto arba jtarimo suk¢iavimu atvejais, apie nustatytus pazeidimus ir su jais
susijusias prevencines arba taisomasias priemones Komisijai pranesama.

4. Jeigu nacionalinése nuostatose yra numatytas tyrimy konfidencialumas, perduodant tokig informacija reikalingas
kompetentingo pirmosios instancijos teismo, aukstesnés instancijos teismo ar kitos jstaigos leidimas pagal nacionalines
taisykles.

4 straipsnis
Papildoma ataskaita

1. Jei triksta kai kurios 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos, visy pirma tos, kuri yra susijusi su metodais,
kuriais buvo padarytas pazeidimas, ir bidu, kuriuo jis buvo nustatytas, arba tokia informacija reikia pataisyti, valstybés
narés triikstamg arba pataisyta informacija Komisijai pateikia papildomose pazeidimy ataskaitose.

2. Valstybés narés informuoja Komisija apie visy procediry arba procesy, kuriais skiriamos administracinés
priemonés ir administracinés arba baudZiamosios sankcijos, susijusios su pranestais pazeidimais, inicijavima, uzbaigima
ar nutraukimg taip pat apie $iy procediry ar procesy rezultatus. Prane§damos apie pazeidimus, uz kuriuos buvo skirtos
sankcijos, valstybés narés taip pat nurodo:

a) ar sankcijos yra administracinio, ar baudziamojo pobiudzio;

b) ar sankcijos skirtos dél to, kad paZeista Sgjungos ar nacionaliné teis¢, taip pat pateikia i§samig informacija apie
sankcijas;

¢) ar nustatytas sukéiavimas.

3. Komisijos rastu paprasyta, valstybé naré pateikia informacija apie konkrety pazeidima arba pazeidimy grupe.

5 straipsnis
Informacijos naudojimas ir tvarkymas

1. Komisija gali panaudoti bet kokig valstybiy nariy pagal §j reglamentg pateiktg informacija rizikos analizei atlikti,
pasitelkdama informaciniy technologijy priemones, ir, remdamasi gauta informacija, rengti ataskaitas bei kurti sistemas,
padedancias veiksmingiau nustatyti rizikg.

2. Pagal § reglamentg pateikta informacija yra profesiné paslaptis ir yra saugoma taip pat, kaip ji biity saugoma pagal
ja pateikusios valstybés narés nacionaling teis¢ ir Sgjungos institucijoms taikomas nuostatas. Valstybés narés ir Komisija
imasi visy atsargumo priemoniy, reikalingy uZtikrinti, kad informacija likty konfidenciali.
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3. 2 dalyje nurodyta informacija negali buti atskleidZziama visy pirma asmenims, kurie néra valstybiy nariy pilieciai
arba Sgjungos institucijy darbuotojai, kuriems pagal pareigas yra biitina gauti tokig informacija, nebent informacija
pateikianti valstybé naré tam davé aisky sutikima.

4. 2 dalyje nurodyta informacija negali biti naudojama jokiais tikslais, kurie néra Sgjungos finansiniy interesy
apsaugos tikslai, nebent informacijg pateikusios valdzios institucijos tam davé aisky sutikima.

6 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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